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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৩২৪

১৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৩৫. ইসলােমর িত কাউেক আকৃ করা উেশ, তােক এবং ঐ বি, যােক দান না করেল ঈমান থেক

িফের যাবার আশংকা রেয়েছ, তােদর দান করা এবং মূখতার কারেণ কেঠারতার সােথ সাওয়াল করেল তা সয করা

আর খািরজীেদর বণনা ও তােদর িবধান

باب اعطاء المؤلفة ومن يخاف عل ايمانه ان لم يعط

আরবী

نَادِ قَالسذَا الابِه ،قَاعالْقَع نةَ بارمع نع ،رِيردَّثَنَا جةَ، حبشَي ِبا نانُ بثْمدَّثَنَا عح

زَاد‏.‏ و زنَاش قُلي لَمو ةهبالْج نَات قَالو لالطُّفَي نب رامع رذْكي لَمثَةَ ولاع نةُ بلْقَمعو

نُقَهع رِبضا لاا هال ولسا ري ه عنه ‐ فَقَالال الْخَطَّابِ ‐ رض نب رمع هلَيا فَقَام

نُقَهع رِبضا لاا هال ولسا ري فَقَال هال فيدٌ سخَال هلَيا فَقَام ربدا ثُم ‏"‏ ‏.‏ قَال ‏"‏ لا قَال

قَال ‏"‏ لا ‏"‏ ‏.‏ فَقَال ‏"‏ انَّه سيخْرج من ضىض هذَا قَوم يتْلُونَ كتَاب اله لَيِنًا رطْبا ‐

وقَال قَال عمارةُ حسبتُه قَال ‏"‏ لَئن ادركتُهم لاقْتُلَنَّهم قَتْل ثَمود ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২৩২৪। উসমান ইবনু আবূ শায়বা (রহঃ) ... উমর ইবনু কা’কা (রহঃ) সূে এ সনেদ উ হাদীস বণনা

কেরেছন। তেব বণনাকারীর এ হাদীেসর মেধ আলকামা ইবনু উলাসার কথা রেয়েছ। িক আিমর ইবনু

তুফায়েলর কথা উেখ নই। অনুপভােব এ হাদীেসর মেধ زنَاش এর েলةهبالْج نَات কথািট উেখ রেয়েছ।

এ হাদীেসর মেধ অিতির এ কথাও বিণত আেছ য, এরপর উমর ইবনু খাাব (রাঃ) দাঁিড়েয় বলেলন, হ

আাহর রাসুল! আিম িক তার গদান উিড়েয় দব না? িতিন বলেলন, না। তারপর লাকিট পছেনর িদেক চেল

গল। এরপর খািলদ সাইফুাহ (রাঃ) দাঁিড়েয় বলেলন, হ আাহর রাসুল! আিম িক তার গদান উিড়েয় দব না?

িতিন বলেলন, না। এরপর বলেলন, অিচেরই তার বংশ থেক এমন কাওম হেব, যারা নরমভােব মধুর সূের

আাহর িকতাব পাঠ করেব। বণনাকারী বেলন, উমর (রাঃ) বেলেছন, আমার মেন হয়, িতিন বেলেছনঃ যিদ আিম

তােদরেক পাই তেব সামূদ সদােয়র মত অবশই তােদর হতা করব।
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This hadith has been narrated through another chain of transmitters and
(the narrator) made a mention of elevated forehead, but he made no
mention of tucked-up loin cloth and made this addition:
" There stood up 'Umar b. Khattab (Allah be pleased with him), and said:
Should I not strike his neck? Upon this he said: No. Then he turned away,
and Khalid the Sword of Allah stood up against him, and said: Prophet of
Allah. shall I not strike off his neck? He said, No, and then said: A people
would rise from his progeny who would recite the Book of Allah glibly and
fluently. 'Umar said: I think he (the Holy Prophet) also said this: If I find them
I would certainly kill them like Thamud."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উমারা ইবনু কা'কা (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11689
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